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BEM-VINDO

O Hotel Rainha do Brasil tem por missao acolher os
visitantes de Aparecida, a Capital Mariana do Pais.

Localizado nos jardins da “Cidade do Romeiro”, em
uma area de 180 mil m2, com ampla area verde, 0
Rainha do Brasil possui 330 apartamentos divididos
nas categorias single, double e triplo, com opgoes
de conjugados e acomodagdes para pessoas com
deficiéncia. Além de oferecer as comodidades
como ar condicionado, frigobar, TV a cabo e cofre,
priorizando sempre pelo conforto dos hdspedes.

Ha ainda o servico de visitas guiadas para o0
complexo do Santuario Nacional, a disposi¢cédo dos
héspedes, que conhecerdo a arte, a historia e a
cultura do vale religioso.

WELCOME

The Hotel Rainha do Brasil’s mission is to welcome
the visitors of Aparecida, the Principal Catholic town
in the country.

Located in the gardens of “Cidade do Romeiro”
in an area of 180 thousand square meters, with a
large green area, the Hotel Rainha do Brasil has
330 apartments divided into categories, such as
single , double and triple, with combined options and
accommodations for people with special needs. In
addition we offer the convenience of air conditioner,
minibar, cable TV and safe, always prioritizing the
comfort of our guests.

There is also the Guided Tour service to the complex
of the National Sanctuary, available to guests, who
will meet the art, history and culture of the religious
valley.
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SERVIDO NO PERIODO DAS 7h AS 10h
SERVICE IS AVAILABLE 7:00 TO 10:00 AM

Bebida quente a escolha:

Leite integral e café ou chocolate ou cha
Beverage choice: Whole milk and regular coffee
or hot chocolate or tea

Suco de laranja integral
Orange juice

logurte de morango
Strawberry yogurt

Salada de frutas
Fruit salad

Queijo prato, queijo minas e presunto
Sliced cheese, white cheese and ham

Cesto de paes e bolos
Breads and cakes

Manteiga sem sal e geleia de frutas
Unsalted butter and fruit jam

Ovos mexidos
Scrambled eggs
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SERVIDO NO PERIODO DAS 11h AS 23h
SERVICE IS AVAILABLE 11:00 AM TO 11:00 PM

Misto quente* .. R$ 20
Pao de forma, queijo prato,
presunto

White bread, cheese, ham

Sanduiche Fit (frio/cold) ... R$ 20
Pao de forma integral, queijo
minas, tomate seco, orégano

Whole wheat bread, white cheese,
dried tomato, oregano

Sanduiche de peru (frio/cold) ... R$ 26
Pao de forma integral, blanquet de

peru, tomate, cream cheese

Whole wheat bread, turkey

blanquet, tomato, cream cheese

Cheese salada* ... R$ 26
P&o de hamburguer, hamburguer,
queijo prato, alface, tomate

Hamburguer bun, hamburguer,
cheese, lettuce, tomato

Sanduiche de Frango* R$ 24
Baguete, filé de frango, queijo

prato, alface, tomate

Baguette, chicken breast, cheese,

lettuce, tomato

Churrasquinho . R$ 39
(Baguete, carne bovina, queijo
mucarela, alface, tomate, batatas chips)

(Baguette, beef, mozzarella
cheese, lettuce, tomato, chips)

*Sanduiches que acompanham batata chips
*Sandwiches come with potato chips
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SERVIDO NO PERIODO DAS 11h AS 23h
SERVICE IS AVAILABLE 11:00 AM TO 11:00 PM

Bauru R$ 22
(Baguete, queijo mucarela,
presunto, tomate, batatas chips)

(Baguette, mozzarella cheese,
ham, tomato, chips)

Sanduiche americano ... R$ 28
(Baguete, queijo mucarela,
presunto, tomate, batatas chips)

(Baguette, mozzarella cheese,
ham, tomato, chips)

Sanduiche de calabresa .. R$ 36
(Baguete, linguica calabresa, queijo
mucarela, vinagrete, batata chips)

(Baguette, pepperoni sausage, mozzarella
cheese, vinaigrette, potato chips)

*Sanduiches que acompanham batata chips
*Sandwiches come with potato chips
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SERVIDO NO PERIODO DAS 12h AS 22h
SERVICE IS AVAILABLE 12:00 AM TO 10:00 PM

Omelete Especial
Com trés ovos, acompanha batatas
fritas ou mix de folhas verdes e tomate

With three eggs, served with fries or
mixed greens and tomato

Saladaverdecom ... R$ 22
tomate e queijo minas

Green salad with tomatoes and white cheese

Canjade Galinha ... R$ 38
Green salad with tomatoes and white cheese

Acompanha torradas e queijo ralado
Served with toasts and grated cheese

**Consulte o atendente
**Please ask the attendant
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SERVIDO NO PERIODO DAS 12h AS 22h
SERVICE IS AVAILABLE 12:00 AM TO 12:00 PM

Filé de Frango Grelhado ... R$ 35
Grilled Chicken Breast

Grelhado do dia* .. R$ 45
Grilled steak of the day*

Escolha dois acompanhamentos entre:
arroz branco | batata frita | legumes
Ou mix de folhas verdes e tomate
Choose two side dishes:

white rice [ french fries | vegetables
Or mixed of green leafs with tomato

Pudim do Dia* R$ 14
Pudding of the day*
Frutas da Estacdo Laminadas ... R$ 16

Mamao, meldo e abacaxi

Slices fresh fruits
Papaya, melon and pineapple

Frutas da Epoca ... R$ 12
Banana e maca

Seasonal fruits:
Apple and banana

**Consulte o atendente
**Please ask the attendant




BEBIDAS DIVERSAS

ASSORTED BEVERAGES
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SERVIDO NO PERIODO DAS 11h AS 23h
SERVICE IS AVAILABLE 11:00 AMTO 11:00 PM

Amstel Larger Puro Malte ... R$ 12
lata 350ml / can 120z
Heineken Lager L R$ 15

long neck 330ml / bottle 110z
Malzbier R$ 10

Cerveja escura - lata 350ml
Dark beer - can 120z

Heineken sem alcool, lata 350ml ... R$ 12
Non-alcoholic beer, can 120z
Stella Artois R$ 15

long neck 330ml / bottle 110z

Solicite nossa Carta de Vinhos
Please ask the attendant our wine menu




BEBIDAS DIVERSAS

ASSORTED BEVERAGES
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SERVIDO NO PERIODO DAS 11h AS 23h
SERVICE IS AVAILABLE 11:00 AMTO 11:00 PM

Agua mineral (com gas/sem gas) 510m|
Mineral water, sparking or still 170z

Refrigerantes lata 350ml
Coca-cola, Coca zero, Guarana
Soft drinks, can 120z

Coke, Coke zero, Guarana, Sprite

Schweppes Tbénica ou Citrus, lata 350ml
Schweppes Tonic or Citrus, can 120z

Suco de Frutas Natural, 300ml
Laranja, abacaxi, abacaxi com hortel&
Freshly squeezed fruit juice 100z
Orange, pineapple, mint pineapple

Suco de Uva Integral Perini
Branco ou Tinto - garrafa 300ml
Perini grape juice

White or red, bottle 100z

Café Expresso com Leite, 200ml
Espresso and whole milk, double 70z

Chocolate (quente ou frio), 200ml ...
achocolatado com leite integral (contém acucar)
Sweet chocolate powder with whole milk

hot or cold 70z

Camomila, 200ml
Chamomile 70z

Erva Doce, 200ml
Fennel 70z

Horteld, 200ml
Mint 7oz

Carddpio atualizado em:
22/07/2024



